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Un ancien-nouveau a fait son apparition samedi der-
= nier. BRI IR
—. Le besoin de cette feuille se faisait sérieusement sen-
“tir: c'est le Moniteur de la petzte—presse Lyonnaise,
" voirgméme de la petite~presse de province. ‘
abk” Iknous faut avouer franchement, nous autres toqués,

e nons nous estimons trés~heureux de trouver provi-
‘dentiellement un guide sage, vertueux et bien pensant,

qui dirigera nos pas trébuchants dans les sentiers tor-
== tueux et ardus que nous avons 3 suivre, pour arriver au

but de la rude tdche que nous nous sommes imposée.
oy Cest le Réverl qui parle ainsi, et qui ose déclarer que
~ lo moment est mal choisi pour entrer en scéne.
~ Alors, pourquoi n’en a~t-il pas choisi un autre?..
- Selon le Réveil, <La place qu'elles ont prise, (les
| « feuilles comme Caguet, sans doute,) ne pouvait pas
'« étre la sienne, et il ne se sent point géné par leur
4 « encombrement. »

Voild qui est convenu : nous encombrons.
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Soit, mais vive I'encombrement ! Si nous réussissons,

pour notre part, 4 vous prouver que vous n’arrivez ni

trop tot ni trop tard,
L'’encombrement serait alors votre fait, a vous, qui
~ prétendez accaparer toutes les voies. . - iH i v
A vous seul, § Réverl! il appartenalt d"écrire :
"« Pouvaient-elles vivre ces feuilles éphéméres, fan-
< taisies d’auteurs inconnus, (ici je place une virgule
| «oublide par M. Debeaucy); poursuivis par le désir de
- «'faire imprimer leurs babillages juvéniles. »
‘Et moi, qui posséde une moustache mesurant dlx—sept
centxmétres' e N ) S L O £ e LR
- Ces feuilles dont vous parlez, vivront tout autant que
Le Triboulet et Le Toqué,
Poursuivons :
« Publié 4 Lyon, le journal que nous fondons (Oh!
'~ « oui, il était méme fondu d'avance) sera loin des in-
« fluences dangereuses et saura se mettre 4 I'abri de
« P'esclavage des celébrités falsifides. »
Diable, qu’entendez~vous par céldbrités falsifices?

Serait-ce, par exemple Juvénal, que ses traducteurs

auraient surfait ?..
Mais, M. Barillot, '
« assurée au journal le Revelw d’une maniére exclu-

— dont « la collabofatz'on est

« sive 4 Lyon, » serait-il, lui-méme, le JuviNAL DU xIX°
SIECLE, ainsi que le proclame I'article non signé ¢

Combien M. Barillot doit regretter ce coup de pave !

Un autre ami du REVEIL a regu une autre torniole;
c’est ce pauvre Charnal, qui n’en peut mais...

Selon qQu'as-Tu pis (larticle est signé Castaupy):
« A la Conjuration d’ Amboise, 4 '0Odéon, il faut ajou-
« ter le Colbert et Fouguet o (encore une virgule omise)
< du poete lyonnais 8. Charnal. Plusieurs fenilles pa-
« risiennes ont constaté le brillant succés obtenu au
« thétre des Celestms »

----------

O 8. Charnal ! en voild encore un coup de pavé!
Nous avons pris votre défense dans des temps moins
heureux, mais vous étiez moins & plaindre qu’'a présent.

Puis le Provincial, dans le méme numéro, se livre &

un éreintement 4 fond sur Villemessant, qui a abaissé
sous nos pas une barriére qu’il nous était presqu’interdit
de franchir.

Il est vrai que Villemessant « se met & sa fenétre,
« voit passerun Auvergnat, 'arréte et lui dit : Sois pro-
. « digieux. »

« Neuf fois sur dix lAuvergnat est prodigienx. »

Ce qui noeus étonne, c'est que le ProviNciAL n’ait pas
encore eu le talent de-se faire Auvergnat.
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Puis, le ProvinciAL continue :

« Si le sujet a du talent, il arrive peut-étre.

« S'il n’ena pas, il réussira certainement et s'appeliera
« Pierre Véron. »

C’est le trait du Parthe. Mais si vous ne pouvez pas
vous faire Auvergnat, tichez, au moins, d’étre un Pierre
Véron.

Nous reviendrons probablement sur .ce sujet. La pE-
TITE PRESSE N'a aucune mission 4 remplir, aucun but &
atteindre que celui de gagner sa vie, en travaiilant.
L’expression est triviale puisqu’elle est populaire, ynais
elle est juste et exprime parfaitement notve pensée.

Pour qu'il plaise 4 un jeune homme, comme monsienr

Debeaucy, de se croire doué de tous les dons du Parnasse,
qu’il lui est loisible de remplacer, 4 Lyon, le citoyen
Veuillot, pour la localité, et d’appeler Juvénal, Bouilhet
et Pierre Véron des Auvergnats ! Faut-il fermer les yeux
en aveugle et ne pas protester ! )

Allons done!

Parce qu’il plait & ce jeune homme de déclarer que
Clairville, Blum, Meilhac, Halévy, de Jallais, Henry de
Koch, Thierry, etc., sont « auteurs de pidce & prendre
« avec des pinceltes, qui ne sont que des exhibitions
« de crudités, de nudités et de stupidités, »
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On le voit les qualificatifs abondent. ek
Mais, messieurs, puisque vous ne pouvez étre ni Au-

vergnats ni Pierre Véron, tichez donc de devenir un des

derniers personnages dont nous venons de parler, et cachez»

plus soigneusement le bout de votre oreille. S
Croyez-moi, ne vous posez pas en régénérateurde’l

littérature de province, vous seriez constamment au des-

sous de ce réle. IREE T
Vous ne savez pas méme penser; comment sauriez-f‘iu

vous écrire?

En attaquant des hommes de lettres, arrivéds & force's

' de travail, dezdle et de privations, vous m'avez donné lani

juste mesure de vos tendances et de votre esprit de colére:

et de parti-pris. it

Rentrez dans votre carapace, ne soyez pas autant
Veuillot, tout en dénigrant votre saint patron , et sup-

primez vos points d’interrogation. L
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LE CAPARD EBBUNE ET LA BARDANE EN COLERE -

-Trois hommes autcur d’une table ovale, recouverte
d'un tapis vert. C'est la rédaction du Cafurd enrkumé.‘ )
- GALURIN, rédactéur en chef, & ses collabos: =~ ¥ ¥

. LY

Messieurs, il m’est pénible d’avoir 4 vous faire con-

nalire que nos abonnés se désabonnent. Il est temps que

2% B8 %

4

‘votre rédaction devienne wun peu plus intéressante, si

nous ne voulons pas 8tre obligé de fermer la boutique..
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1** REDACTEUR : Les abonnés nous quittent pour aller
an §abboe dee Moe Lo av da Duraunne en cotere. Ue-

pendant, nous avons toujours défendu avec fermeté les
principes que nous avons adoptés, car nous n'avons guere
changé que cinq ou six fois de couleur, tandis que la
Bardanne a changb une vingtaine de fois ses rédacteurs.

2me REDACTEUR, interrompant : Oh! messieurs, en
voici bien d’une autre: Bétiat, de la Bardanne, qui
nous attaque dans son dernier numéro, il ose dire que
Galurin a été vu dans un bouibouis de la rue Voltaire,
prenant un canon de bleu sur le comptoir, en compagnie
du commissionnaire de la place Reischtadt !,..

1** REDACTEUR : C'est 14 une calomnie que nous devons
mépriser; on nerépond jamais & de semblables platitudes.

GALURIN, avec few.: Au contraire, messieurs, il faut
répondre. Des personnalités ! mais c’est un bonheur

inattendu. Le public est friand de cette sorte de polémi~ -

que et, il faut bien l'avouer, nous avions réellement
besoin de quelque chose de nouveau pour échauffer le
zéle de I'abonné. e
" 1 REDACTEUR : Vous avez raison. Je me charge de
répondre et de prouver & Bétiat qu'il n’est qu'un vil im-
posteur, ‘ =

Il se met immédiatement & U'ceuvre, et écrit avec
une rapidité vertigineuse Uarticle suivant :

« Nous donnons un formel démenti aux assertions contenues
« daps le dernier numéro de la Bardanne en colére. Notre
« passé tout entier proteste contre de semblables allégations.
« Nos principes sont connus de nos lecteurs, qui feront bonne
« justice des turpitudes échappées 4 la plume de M. Bétiat.
« On ne nqus a jamais vu, et jamais on ne nous verra faillir
« d’une facon aussi scandaleuse & la dignité de notre profes-
« sion. L'intention malveillante qui anime notre adversaire
« wéchappera d personne : en plagant le lieu de la scéne qu'il
« décrit dans la rue Voltaire, notre adversaire nous adresse
« une nouvelle injure, car il sait que nous n’avons jamais
« ?ien en de commun avec ce particulier, que nous n'avons
« jamais vu ni connu.

« Du reste, ce n'est qu'avec répugnance que nous réfatons
« ces calomnies, publiées par un journaliste assez peu soucienx
« de sa dignitd personnelle pour oser se moucher avec les

- « doigts en pleine place Bellecour. »

La rédaction du CAFARD ENRUTME adante & I'uno-
nimité cet article, qui est sur le champ porté a Uin-

primerie. :

GALURIN, & ses collabos : Et maintenant, messieurs,
attendons avec calme 'effet que va produire notre réponse
a Bétiat. ' -

nmap—

Trois hommes autour d’une table ovale, recouverte
d’un tapis vert. C'est la rédaction de la Bardanne en
colére.

BETiaT, Ut Darticle le concernant, publié par le

CAFARD ENRHUME. Aprés avoir terminé sa lecture, il

se léve et se met o arpentér de long en large le par-
quet du cabinet de la rédaction; puis s'adressant &
ses collabos : o .

— Messieurs, je ne puis laisser passer ainsi, sans en
obtenir satisfaction, I'injure grave que m’adresse Galu-
rin. Nous nous battrons et vous serez mes témoins.

1" et 2™ répACTEURS : Nous acceptons. -

1 REDACTEUR : Quelle arme choisissez-vous ?

GALURIN : Je n’ai de préférence pour aucune ; 4 I'é-
pée, au pistolet, au canon rayé, i dix-sept lieues de
distance, s'il le veut, mais il me faut une réparation.

———

Le premier et le deuxiéme rédacteurs vont faire con~
naitre & Galurin la mission qu'ils sont chargés de remplir.
Galurin les renvoie & ses collabos.

Ces messieurs sont en présence.

Lz REDACTEUR DE LA BARDANNE : Messieurs, notre
ami Bétiat a été gravement insulté par M. Galurin. Nous
sommes chargés de vous faire connaitre qu'il exige une
rétractation de l'article, ou une réparation par les armes.
En sa qualité d’offensé, il choisit I'épée.

L REpacTEUR DU CAFARD : Vous remarquerez, mes-
sieurs, que c’est votre ami Bétiat qui a été le provoca-
teur dans cette affaire et que c’est Galurin qui réellement
est l'offensé. En cette qualité il choisit le pistolet.

La discussion se prolonge longtemps. Les témoins per-
sistent dans leurs préteritions et leur conversation menace
de ne donner aucun résultat, lorsque le deuxiéme rédac~

tour do Ja Durdurires Lali VbsErver ,"mrt.jumcleusemeli\%
que Bétiat a parlé de canon rayé. !

Cette proposition rallie tous les suffrages et il est con
venu que Galurin et Bétiat échangeront chacun deu ,
boulets cylindro-coniques de douze. Les témoins seron
placés, I'un sur le mont Cindre, I'autre sur le plate
de Fourviéres.

Les témoins seront placés 4 égale distance des con-
battants, et I'un d’eux donnera le signal de commenca’
le feu, au troisiéme coup qu'il frappera dans sa main.

Le bruit de ce duel étrange se répand dans la ville d
excite au plus haut point la curiosité publique. Msi
bientdt, & la curiosité succéde un désappointement gi-
néral, L'artillerie a refusé de mettre entre les mains do
adversaires les engins de destruction auxquels ils de-
vaient confier le soin de leur honneur outragé.

|
[
Le lendemain, le Cafard enrhumé et 1a Bardanne v
colére publiaient simultanément la note suivante :
« A la suite des explications qui ont eu lieu entre le
« témoins de MM. Galurin et Bétiat, et aprés avoir acqui
«la conviction que ces Messieurs n’avaient jamais &

«I'intention de s’insulter, les témoins ont déclaré I’hon-
« neur satisfait. . : T
« M. Bétiat reconnalt que M. Galurin n'a jamais fré-
« quenté la rue Voltaire, et qu’il n’a jamais trinqué aves |
< un commissionnaire quelconque. ‘:‘
~«De son c6té, M. Galurin reconnait que si M. Bétial
« 'est mouché avec les doigts, c’est parce son mouckolr |
« étant percé, sa main a passé au travers, ce qui a été
«la cause de Lerreur commise par la rédaction du Co-
« fard enrhumé. »

Et ont signé:

RESTENPLAN,

LA VaALEUR,

Rararom, I N
CassE-CARREAU. o

Pour copie conforme :

CARABI.
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. UNE SOIREE DE GRUE
Par RICRAC (1)
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Sept heures. — Madame dine sobrement du hareng saur traditionnel et du Huit heures. — Madame neéttoie ses bottines, fait un peu de toilette et se
@adis noir de 'amitié ; le tout arrosé avec de l'eau de la fontaine du coin. prépare 4 sortir.
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erol Neuf" heures. — Les belles de nuit commencenta promener leurs charmes dans . Diz heures. — Entrée dans un établissement public :

e’ T C'est aussi I'heure des chauves-souris, des chouettes et des chats-huants. © % = Gargon, un bock... ici.., (Probablement la table ou I'on rie paye pas.)
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tial Onze hewres. — Ga mord... le gandin est empcumé. La marchande de Minwat. — Tiens, Fifliie fait sa téte. Elle a chassé le daim et en a levé un ce
;li leurs se hate d’accourir. C'est le bon moment. ' Conasinnt ey opy wli 0 SOM.
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; ! - A wpos Collaborateurs :

1) Nous prions les personnes qui nous font 'honneur de nous adresser des vignettes de vouloir bien se faire connaitre autrement que par un pseudonyme. Nous n’aimons pas  nous servie
_talent d'autrui sans savair qui nous avons 4 remercier. Au surplus, nous avons adopté -pour principe de vouloir toujours rétribuer convenablement le travail de nos Collaborateurs. Ceux
Irefuseraient de toucher une rétribution quelconque ne devraient pas, au moins, nous refuser de pouvoir leur serrer la main. :

. ¥ Rierac est instamment prié de se faire connattee. : : _ ( . : La RipacTion.
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— Quel genre de bonbons faut-il acheter 4 Fifine?

Lnscaane

Hag?

. ..Qu'est-ce que 40 francs, pour un homme comme toi ?

nu

Di¢ dong; Jules, pour mes étrennes, tu me retireras ma montre du clou, L

LYONNIAISERIES

M. Paul de Cassagnac énumeére dans le Pays les diffé-
rents moyehs de composer et de se disposer au travail
qu'employaient les musiciens illustres:

-

Glirck , lauteur d'Orphée, d'Iphigénie, de Pdris, travaillait
dans une prairie ou sous unesonnelle, avec deux ou trois bou-
teilles de Champagne.

Sarti, l'auteur de Medonte, de Mio speranza, travaillait la
nuit dans ane chambre grande, vide, obscure.

La solitude et 1a nuit | inspiraient. ,

Salleri courait les rues les plus fréquentées, regardant les
femmes , mangeant des bonbons et prenant des notes sur son
-calepin. :

Paér, Vauteur de Camille et d’Achille, avait besoin pour sti-
muler sa muse de crier et de gronder tout le monde, sa femme,
ses amis et se§ domestiques. R

Cimarosa, qui fit les Horaces et le Mariage secret, adorait
le bruit et la société de ses amis pendant qu'il composait.

Sacchiani embrassait sa maitresse et jouait avec son chat.

Aussi sa musique est-elle tendre, séduisante et toute féline.

Paésiello ne pouvait sortir de son lit. )

Cest couché , et pendani de longues siestes, quil fit le
Barbier de Séville, Nina et la Malinara. ’

Zingarelll! lisait les Peres de I'Eglise ou les classiques latins.

Anfossi composait, entouré de chapons rotis, de boudins e;
de saucisses fumantes,

Hydu s'asseyait sur sa chaise percée.

Apres avoir Iu cet article, nous nous permettons de
demander & M. de Cassagnac comment Sarti s’y prenait
pour travailler la nait, dens une chambre vide qui, né-
cessairement devait étre obscure.

Ce qui nous plait, cofnme détail, c’est la chaise percée
de Haydn. :

Mals si Padsisllo & fall le Barbier de Sdville, psur- .

quoi donce Rossinil {'ast-il signé?

*
*u

‘On trouve dans le Dictionnaire de Wailly, édition d
1841, les déflnitions suivantes: :

«CLYSTERE, 8. m. V. Lavement.

« LAVEMENT, 8. m. L’action de laver. Il ne se dit en ce
sens ‘que des #érémonies religieuses. Le lavement des

pieds...... Vi Clystére. »

- Trm
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- GORRESPONDANCE

Nous recevons la lettre suivani;?:

Monsieur,

Voudriez-vous &tre assez bon pour insérer dans votre esti-
mable journal les quelques vérs suivants? IIs ne tiendraient
pas beaucoup de place, et vous feriez plaisir 2 ma voisine.

Mille remerciements. :

Un de vos Y_quteurs, :

Baton-Rompu,

A MA VOISINE.

Lorsquenfermé dans ma chambrette ,
Je suis hélas! tout attristé ;

Ta fraiche voix, blonde fillette ,
Soudain m'invite A la gaité.
-Je préte une oreille attentive

A tes accents doux et joyeux.

Par tes chansons, vierge naive,

Tu rends mon front moins soucieus.

Tu chantes lamour et la vie,
" Tes dix-sept ans et le bonheur. &
Tu ne connais, 6 jeune amie,
Ni le remords, ni la douleur.
Va! ne devient jamais pensive , h
Garde l'éclat de fes beaux yeux.

Par tes chansons , vierge naive, us
Tu rends mon front moins soucieux. . & F
. d

Pour toi, le ciel n'a point d'orages, :qu

11 te sourit comme & P'oisean!. fran
L’avenif n’a point de nuages, ines
Tout, ici-bas, té semble beau ! \du.
‘De plaisir, ta gorge captive - ur
Bondit sous son voile soyeux. nio

- Par tes chansons, vierge naive, ion
Tu rends mon front moins soucieus.
Lyon, le 7 janviethou

fait

Nous avons rempli votre désir; votre voisitt L
étre charmante, sera satisfaite de cette publi”"isaﬂ
nous I'espérops, sera agréable & nos lecteurs. t de
~ mb
Bis ¢
ﬁl‘itt
igen

A Pie-Griéche : Notre article était compRq i
nous avons regu ta lettre; mais tu verras b# &
masques nous étaient connus. da
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